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aC o TTICTEYWN OTI IHCOYC ECTIN o L Whosoever
EVERY THE one-BELIEVING that  JESUS IS THE believeth that Jesus
is the Christ is born

) ) ) . of God: and every
pas ho pisteuO hoti iEsous eimi ho one that loveth him

a_NomSgm t NomSgm v_PresActPtcpNomSgm  Conj n_NomSgm v_PresvxxInd3Sg t_ NomSgm  ihat begat loveth him
also that is begotten

XP1CTOC €K TOY 6€EOY FEFENNHTAI KAl  TIAC o of him.
ANOINTED ouT OF-THE God HAS-been-generatED AND EVERY THE
Christ
christos ek ho theos gennaO kai pas ho
n_Nom Sgm Prep t_ GenSgm n_Gen Sgm v_ Perf Pas Ind 3 Sg Conj a_Nom Sgm t_Nom Sgm
ACATTCAON TON FENNHCANTA ACATTIA [ KAI | TON
one-LOVING THE One-generating IS-LOVING AND THE
also
agapaO ho gennaO agapaO kai ho

v_Pres Act Ptcp NomSgm t_AccSgm v_ Aor Act Ptcp Acc Sgm  v_ Pres Act Ind 3 Sg v_pas_3s Conj t_Acc Sgm

rereENNHMENON €Z AYTOY
one-HAVING-been-generatED OUT OF-Him

gennaO ek autos
v_ Perf Pas Ptcp Acc Sg m Prep pp Gen Sgm

EN TOYTW TI'INIDCKOMEN OTI1 ArATIAIODMEN T2 TEKNA TOY 6€E0Y 2By this we know
IN this WE-ARE-KNOWING that ~ WE-ARE-LOVING  THE offsprings ~ OF-THE God that we love the
children children of  God,
en houtos ginOskO hoti agapaO ho teknon ho theos \;vr:]den Weke‘lecr;ve Gc;ﬁé
Prep pdDatSgn v_PresActind1Pl  Conj v_PresActind1Pl t AccPIn n_AccPln t GenSgm n_GenSgm  ynmandments.
OTAN TON ©EON ACATIAIODMEN KAl TAC ENTOAMC AYTOY
when-EVER THE God WE-MAY-BE-LOVING AND THE directions OF-Him
whenever precepts
hotan ho theos agapaO kai ho entolE autos
Conj t_Acc Sgm n_Acc Sgm v_ Pres ActInd 1 PI Conj t_AccPIf n_Acc PIf pp Gen Sgm
TTOICIDMEN
WE-MAY-BE-DOING
poieO
v_ Pres Act Sub 1 PI
AYTH AP €ECTIN H ACATTH TOY OEOY INA TAC 3 For this is the love
this for IS THE LOVE OF-THE God THAT THE of God, that we keep
his commandments:
and his

houtos gar eimi ho agapE ho theos hina ho

pdNom Sgf Conj v_PresvxxInd3Sg t NomSgf n_NomSgf t GenSgm n_GenSgm Conj t_AccPIf commandments  are

not grievous.

ENTOAAC AYTOY THPWMEN KAIL Al ENTOAAI AYTOY BAPEIAI OYK
directions OF-Him WE-MAY-BE-KEEPING AND THE directions OF-Him HEAVY NOT
precepts precepts

entolE autos tEreO kai ho entolE autos barus ou
n_Acc PIf pp Gen Sgm v_ Pres Act Sub 1 PI Conj t NomPIf n_NomPIf ppGenSgm a_NomPIf PartNeg
EICIN

ARE

eimi

v_ Pres vxx Ind 3 PI

OTIl TIAN TO FErENNHMENON €EK TOY OEOY NIKA 4 For whatsoever is
that EVERY THE one-HAVING-been-generatED OUT OF-THE God IS-CONQUERING born of God
overcometh the
hoti pas ho gennaO ek ho theos nikaO :,/\:g:Ldry and this Istﬁé]l?:
Conj a_NomSgn t_NomSgn v_PerfPas Ptcp Nom Sgn Prep t_GenSgm n_GenSgm v_PresActind3Sg g ercometh the
world,  [even] our
TON KOCMON KAl AYTH ECTIN H NIKH H faith.
THE SYSTEM AND this IS THE CONQUEST THE
world
ho kosmos kai houtos eimi ho nikE ho

t_Acc Sgm n_Acc Sgm Conj pd Nom Sg f v_ Pres vxx Ind 3 Sg t_Nom Sg f n_Nom Sg f t_Nom Sg f

NIKHCACA TON KOCMON H TICTIC HMWON

one-CONQUERIing THE SYSTEM THE BELIEF OF-Us
world faith

nikaO ho kosmos ho pistis egO

v_ Aor Act Ptcp Nom Sgf t AccSgm n_AccSgm t_NomSgf n_NomSgf pp1GenPI
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TIC [ A€ | €ECTIN o NIKWON TON KOCMON €l 5Who is he that
ANY YET IS THE one-CONQUERING THE SYSTEM IF overcometh the
who world world, but he that

believeth that Jesus

tis de eimi ho nikaO ho kosmos el is the Son of God?

pi Nom Sg m Conj v_PresvxxInd3Sg t_NomSgm v_PresActPtcpNomSgm t AccSgm n_AccSgm Cond

MH o TTICTEYWDON OTI1 IHCOYC ECTIN o YlOoC
NO THE one-BELIEVING that JESUS IS THE SON
mE ho pisteuO hoti iEsous eimi ho huios

Part Neg t_Nom Sgm v_PresActPtcp NomSgm Conj n_NomSgm v_PresvxxInd3Sg t_NomSgm n_NomSgm

TOY O€EO0Y
OF-THE God

ho theos
t GenSgm n_GenSgm

oYTOoC ECTIN o EANOWDN Al YAATOC KAl AIMATOC 6. This is he that
this IS THE One-COMING THRU  water AND BLOOD came by water and

through blood, [even] Jesus
houtos eimi ho erchomai dia hudOr kai haima Christ; not by water

pdNom Sgm v_PresvxxInd3Sg t NomSgm v_2AorActPtcpNomSgm Prep  n_GenSgn Conj n_GenSgn gﬂ:jy'blggé_ tX'ndWﬁ“?g

the Spirit that

IHCOYC  XPICTOC OYK €N T YAATI MONON AAA €N T YAATI Bearem 0 g"’i."!fs%
JESUS ANOINTED  NOT IN  THE water ONLY  but IN  THE water e he Spirtt 18
Christ :

iEsous christos ou en ho hudOr monos alla en ho hudOr

n_ Nom Sg m n_ Nom Sg m Part Neg Prep t7 Dat Sg n n_ Dat Sg n Adv Coﬂj Prep t7 Dat Sg n n_ Dat Sg n
KAl €N T AIMATI KAl TO TINEYMA ECTIN To

AND N THE BLOOD AND  THE spirit IS THE

kai en ho haima kai ho pneuma eimi ho

Conj Prep t DatSgn n_DatSgn Conj t_Nom Sgn n_Nom Sgn v_ Pres vxx Ind 3 Sg t_Nom Sgn

MAPTYPOYN oTIl TO TINEYMA €CTIN H AAHOEIA
one-witnessING that THE spirit IS THE TRUTH
one-testifying

martureO hoti ho pneuma eimi ho alEtheia

v_ Pres Act Ptcp Nom Sgn Conj t_NomSgn n_NomSgn v_PresvxxInd3Sg t Nom Sgf n_Nom Sg f

OTI1 TPEIC €ICIN ol MAPTYPOYNTEC 7 For there are three

that THREE ARE THE ones-witnessING that bear record in
heaven, the Father,

the Word, and the

hoti  treis eimi ho martureO .
Conj n_NomPIm v_Presvxxind3Pl t_ NomPIm v_Pres ActPtcp Nom Pl m tHhoe!g/e thl%gog:é ongnd
TO TINEYMA KAl TO YAWP KAl TO AIMA KAl Ol 8 And there are three
THE spirit AND  THE water AND  THE BLOOD AND  THE that bear witness in
earth, the Spirit, and
) ) ) . the water, and the
ho pneuma kai ho hudOr kai ho haima kai ho blood: and these

t NomSgn n_NomSgn Conj t NomSgn n_NomSgn Conj t NomSgn n_NomSgn Conj t_ NomPIm three agree in one

TPEIC €EIC TO EN €ICIN

THREE INTO THE ONE ARE
one-thing

treis eis ho heis eimi

n_NomPIm Prep t AccSgn n_AccSgn v_PresvxxInd 3Pl

€l THN MAPTYPIAN TN ANOPWTTIODN  AAMBANOMEN H MAPTYPIA ° If we receive the
IF THE witness OF-THE humans WE-ARE-GETTING-UP  THE witness witness of men, the
testimony we-are-obtaining testimony witness of God is
) ; ; greater: for this is
ei ho marturia ho anthrOpos lambanO ho marturia the witness of God
Cond t AccSgf n_AccSgf t GenPIm n_GenPlm v_ Pres ActiInd 1 PI t NomSgf n_NomSgf which he hath
testified of his Son.
TOY 6€EO0Y MEIZWN ECTIN OTIl AYTH ECTIN H
OF-THE God GREATER IS that this IS THE
ho theos megas eimi hoti houtos eimi ho

t GenSgm n_GenSgm a NomSgfCmp v_PresvxxInd3Sg Conj pdNomSgf v_PresvxxInd3Sg t_ Nom Sgf

MAPTYPIA TOY 6€E0Y OTI MEMAPTYPHKEN TTEPI TOY YIOY AYTOY
witness OF-THE God that He-HAS-witnessED  ABOUT THE SON OF-Him
testimony he-has-testified

marturia ho theos hoti martureO peri ho huios autos

n_NomSgf t GenSgm n_GenSgm Conj v_PerfActind3Sg Prep t GenSgm n_GenSgm ppGenSgm
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o TTICTEYWDN €lC TON Y ION TOY 6€E0Y

THE one-BELIEVING INTO THE SON OF-THE God

ho pisteuO eis ho huios ho theos
t_Nom Sg m v_ Pres Act Ptcp Nom Sg m Prep t_Acc Sgm n_Acc Sgm t_GenSgm n_GenSgm
exel THN MAPTYPIAN €EN €EAYTW o MH TTICTEYWN
IS-HAVING THE witness IN self THE-one NO BELIEVING

testimony
echO ho marturia en heautou ho mE pisteuO
v_PresActind3Sg t AccSgf n_AccSgf Prep pf3DatSgm t_NomSgm PartNeg v_PresActPtcp Nom Sgm
TWD eew YEYCTHN TTEMOIHKEN AYTON OTIl OY TEMICTEYKEN €IC
to-THE God FALS:Ifier HAS-made Him that NOT he-HAS-BELIEVED INTO
liar

ho theos pseustEs poieO autos hoti ou pisteuO eis
t DatSgm n_DatSgm n_AccSgm v_PerfActind3Sg ppAccSgm Conj PartNeg v_PerfActind3Sg Prep
THN MAPTYPIAN HN MEMAPTYPHKEN O 6€e0C TePI TOY

THE witness WHICH HAS-witnesseD THE God ABOUT THE

testimony has-testified

ho marturia hos martureO ho theos peri ho

t AccSgf n_AccSgf prAcc Sgf v_PerfActind 3 Sg t NomSgm n_NomSgm Prep t_ GenSgm
YIOY AYTOY

SON OF-Him

huios autos

n_GenSgm pp GenSgm

KAl AYTH ECTIN H MAPTYPIA OTI ZWWHN AIONION €EAWMKEN

AND this IS THE witness that LIFE eonian GIVES

testimony

kai houtos eimi ho marturia hoti zOE aionios didOmi

Conj pdNomSgf v_PresvxxInd3Sg t NomSgf n_NomSgf Conj n_AccSgf a AccSgf v_AorActind3Sg
HMIN o 6€e0C KAl AYTH H ZWH EN TWD Y I
to-USs THE God AND this THE LIFE IN THE SON
egO ho theos kai houtos ho zOE en ho huios
pplDatPl t NomSgm n_NomSgm Conj pdNomSgf t NomSgf n_NomSgf Prep t DatSgm n_DatSgm
AYTOY ECTIN
OF-Him IS
autos eimi

pp Gen Sgm v_ Pres vxx Ind 3 Sg

o EXWMON TON Y ION exel THN ZWHN
THE one-HAVING THE SON IS-HAVING THE LIFE

ho echO ho huios echO ho zOE

t NomSgm v_PresActPtcpNomSgm t AccSgm n_AccSgm v_PresActind3Sg t AccSgf n_AccSgf
o MH EXWMON TON Y ION TOY [SISTe)d's THN
THE-one NO HAVING THE SON OF-THE God THE
ho mE echO ho huios ho theos ho
t_ NomSgm PartNeg Vv_PresActPtcpNomSgm t_AccSgm n_AccSgm t GenSgm n_GenSgm t_AccSgf
ZWHN OYK exel
LIFE NOT IS-HAVING
zOE ou echO
n_Acc Sgf PartNeg v_PresActind 3 Sg

TAYTA ErPAYA YMIN INA  €EIAHTE OTIl ZWHN EXETE

these I-WRITE to-YOUp THAT YE-MAY-BE-PERCEIVING that LIFE YE-ARE-HAVING
these-things to-ye

houtos graphO su hina oida hoti zOE echO

pdAccPIn v_AorActind1Sg pp2DatPl Conj v_PerfActSub2PI Conj n_AccSgf v_PresActind2PI
AICONION TOIC TTICTEYOYCIN €lC TO ONOMA TOY YIOY
eonian to-THE ones-BELIEVING INTO THE NAME OF-THE SON
aionios ho pisteuO eis ho onoma ho huios
a_AccSgf t_DatPlm v_ Pres Act Ptcp Dat PIm Prep t_AccSgn n_Acc Sgn t_ GenSgm n_Gen Sgm

1John 5

0 He that
believeth on the Son
of God hath the
witness in himself: he
that believeth not
God hath made him a
liar; because  he
believeth not the
record that God gave
of his Son.

11 And this is the
record, that God
hath given to us
eternal life, and this
life is in his Son.

12 He that hath the
Son hath life; [and]
he that hath not the
Son of God hath not
life.

13 These things have
| written unto you
that believe on the
name of the Son of
God; that ye may
know that ye have
eternal life, and that
ye may believe on
the name of the Son
of God.



14

15

16

17

WH_NA : CGTS / CGES_idiom / Lemma / GrammarTags av

TOY 6€E0Y
OF-THE God
ho theos

t_ GenSgm n_GenSgm

KAl  AYTH ECTIN H TIAPPHCIA HN E€EXOMEN mPoOC
AND this IS THE boldness WHICH WE-ARE-HAVING TOWARD
kai houtos eimi ho parrEsia hos echO pros
Conj pdNom Sgf v_PresvxxInd3Sg t NomSgf n_NomSgf prAcc Sgf v_PresActind1PI Prep
AYTON OoTI E€AN TI AITWDOMEOA KATA TO OEAHMA
Him that IF-EVER  ANY WE-MAY-BE-REQUESTING  according-to  THE WILL
anything
autos hoti ean tis aiteO kata ho thelEma
pp Acc Sgm Conj Cond px Acc Sg n v_ Pres Mid Sub 1 PI Prep t_AccSgn n_Acc Sgn
AYTOY AKOYEI HMON
OF-Him He-IS-HEARING OF-Us
autos akouO egO
pp GenSgm v_PresActind3Sg pp1lGenPI
KAI €EAN OlAMMEN OoTI AKOYEI HMON o €EAN
AND IF-EVER WE-HAVE-PERCEIVED that He-IS-HEARING OF-Us WHICH IF-EVER
kai ean oida hoti akouO egO hos ean
Conj Cond v_ Perf ActInd 1 PI Conj v_ Pres Act Ind 3 Sg pp 1 Gen PI prAcc Sgn Cond
AITWOMEOA OlAMMEN OTIl €XOMEN TA AITHMATA A
WE-MAY-BE-REQUESTING WE-HAVE-PERCEIVED that WE-ARE-HAVING THE REQUEST-effects WHICH
requests
aiteO oida hoti echO ho aitEma hos
v_ Pres Mid Sub 1 PI v_ Perf ActInd 1 PI Conj v_PresActind1Pl t AccPIn n_AccPln pr Acc Pl n
HTHKAMEN AlT AYTOY
WE-HAVE-REQUESTED FROM Him
aiteO apo autos
v_ Perf ActInd 1 PI Prep  pp Gen Sgm
€EAN TIC IAH TON AAEADPON AYTOY AMAPTANONTA
IF-EVER  ANY MAY-BE-PERCEIVING THE brother OF-him missING
anyone sinning
ean tis horaO ho adelphos autos hamartanO
Cond px Nom Sgm  v_ 2Aor Act Sub 3 Sg t_AccSgm n_AccSgm pp Gen Sgm  v_ Pres Act Ptcp Acc Sgm
AMAPTIAN MH mPoOC OANATON AITHCEI KAl AWcel AYTW
missing NO TOWARD DEATH he-SHALL-BE-REQUESTING AND He-SHALL-BE-GIVING to-him
sin
hamartia mE pros thanatos aiteO kai didOmi autos
n_Acc Sg f Part Neg Prep n_AccSgm v_FutActind 3 Sg Conj v_FutActiInd 3 Sg pp Dat Sg m
ZWHN TOIC AMAPTANOYCIN MH mPoOC OANATON €ECTIN AMAPT IA
LIFE to-THE ones-missING NO TOWARD DEATH IS missing
ones-sinning sin
zOE ho hamartanO mE pros thanatos eimi hamartia
n_AccSgf t DatPIm v_PresActPtcp DatPIm PartNeg Prep n_AccSgm Vv_PresvxxInd3Sg n_Nom Sgf
mPoOC OANATON OY TTEPI €KEINHC Aerao INA  €EPWTHCH
TOWARD DEATH NOT ABOUT that I-AM-sayING THAT he-SHOULD-BE-askING
pros thanatos ou peri ekeinos legO hina erOtaO
Prep n_Acc Sgm PartNeg Prep pd Gen Sgf v_PresActind1Sg Conj v_AorActSub 3 Sg
TIACA AAIKIA AMAPTIA €ECTIN KAl €ECTIN AMAPTIA OY
EVERY UN-JUSTness  missing IS AND IS missing NOT
all injustice sin sin
pas adikia hamartia eimi kai eimi hamartia ou
a_NomSgf n_NomSgf n_NomSgf v_PresvxxInd3Sg Conj v_PresvxxIind3Sg n_NomSgf PartNeg
mPOC OANATON

TOWARD DEATH

thanatos
n_AccSgm

pros
Prep

1John 5

14 And this is the
confidence that we
have in him, that, if
we ask any thing
according to his will,
he heareth us:

15 And if we know
that he hear us,
whatsoever we ask,
we know that we
have the petitions
that we desired of
him.

16 If any man see his
brother sin a sin
[which is] not unto
death, he shall ask,
and he shall give him
life for them that sin
not unto death.
There is a sin unto
death: | do not say
that he shall pray for
it.

7 All
unrighteousness is
sin: and there is a sin
not unto death.
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OIAMMEN oTI aC o FEreENNHMENOC €K TOY 18 . We know that

WE-HAVE-PERCEIVED that EVERY THE one-HAVING-been-generatED ~ OUT  OF-THE whosoever is born of
God sinneth not; but
he that is begotten of

oida hoti as ho ennaO ek ho :
v_ Perf ActInd 1 PI Conj 27 Nom Sg m t_Nom Sgm 37 Perf Pas Ptcp Nom Sg m Prep t_ GenSgm gr?t(jj L(ﬁ:{)evtti]cgdmsg:]fé
toucheth him not.
[SISTe)'s oYX AMAPTANEI AANN O FENNHOe€EIC €K TOY
God NOT IS-missING but THE one-BEING-generatED OUT OF-THE
is-sinning
theos ou hamartanO alla ho gennaO ek ho

n_GenSgm PartNeg Vv_PresActind3Sg Conj t NomSgm v_AorPasPtcpNomSgm Prep t GenSgm

6€E0Y THPEI AYTON KAl O TTONHPOC  OYX ATTTETAI

God IS-KEEPING SAME AND THE wicked-one NOT IS-TOUCHING
self

theos tEreO autos kai ho ponEros ou haptO

n_GenSgm v_PresActind3Sg ppAccSgm Conj t_ NomSgm a NomSgm PartNeg v_PresMidInd 3 Sg

AYTOY
OF-him
autos
pp Gen Sgm
OlAMMEN OTIl €K TOY 6€E0Y €CMEN KAl O KOCMOC 19 [And] we know
WE-HAVE-PERCEIVED that OUT OF-THE God WE-ARE AND THE SYSTEM that we are of God,
world and the whole world
oida hoti ek ho theos eimi kai ho kosmos lieth in wickedness.
v_ Perf ActInd 1 PI Conj Prep t GenSgm n_GenSgm Vv_PresvxxInd1Pl Conj t NomSgm n_NomSgm
OAOC EN TD TTONHPWD KEITAI
WHOLE IN THE wicked-one IS-LYING
holos en ho ponEros keimai

a_ NomSgm Prep t DatSgm a_DatSgm v_ Pres midD/pasD Ind 3 Sg

OI1AAMEN AE OTI O Yloc TOY OEOY HKEI KAl % And we know that
WE-HAVE-PERCEIVED YET that THE SON OF-THE God IS-ARRIVING AND  the Son of God is
come, and hath given
us an understanding,

oida de hoti ho huios ho theos hEKO kai
v_ Perf ActInd 1 PI Conj Conj t_NomSgm n_NomSgm t GenSgm n_GenSgm Vv_PresActind3Sg Conj F]ri]r?qt tf\eﬁ ismg};e’kr;?]vg
we are in him that is
AEAWKEN HMIN AIANOIAN  INA  FINCCKMEN TON AAHOINON KAl e, [eveng _in 2!5
HAS-GIVEN to-US THRU-MIND ~ THAT WE-MAY-BE-KNOWING THE TRUE AND issonthjeest“rzg égg" Tdn'j
comprehension true-one eternal life.

didOmi egO dianoia hina ginomai ho alEthinos kai
v_PerfActind3Sg pplDatPl n_AccSgf Conj v_ Pres Act Sub 1 PI t AccSgm a_AccSgm Conj
€ECMEN €N TW AAHOIND €N TW Y1 AYTOY IHCOY
WE-ARE IN THE TRUE IN THE SON OF-Him JESUS

true-one

eimi en ho alEthinos en ho huios autos iEsous

v_PresvxxInd 1Pl Prep t DatSgm a DatSgm Prep t_DatSgm n_DatSgm ppGenSgm n_DatSgm

XPICTW oYTOoC ECTIN o AANHOINOC ©6€0C KAl  ZWH
ANOINTED this-One IS THE TRUE God AND  LIFE
Christ

christos houtos eimi ho alEthinos theos kai zOE

n_DatSgm pdNomSgm v_PresvxxInd3Sg t NomSgm a NomSgm n_NomSgm Conj n_Nom Sg f

AIONIOC

eonian

aionios

a_Nom Sg f

TEKNIA DYANZIATE EAYTA ATTO TN EIAMADN 2L Little children,
little-offsprings  GUARD-YE selves FROM THE idols keep yourselves from
little-children  guard-ye ! idols. Amen.

teknion phulassO heautou apo ho eidOlon

n_VocPln v_AorActimp2Pl pf3AccPIn Prep t GenPln n_GenPln



